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Base Installation Guide

1. Attach the base to the mounting bracket using the 4 screw holes on the bottom.

2. Connect the power connector and type-B USB connector to the corresponding ports on
the rear of the R12, plug the PSU into a power socket and connect the type-A USB
connector to the PC.

3. Short press the power button on the rear of the base to turn it on.

4. Download and install the latest version of the MOZA Pit House software from the Help
Center of the MOZA Racing official website (www.mozaracing.com) to start your racing
journey.

5. For more information and instructional videos, please visit our official website at
www.mozaracing.com

Software Introduction

1. On the main page, you can view the working status of each connected device, set the
wheelbase, force feedback, pedals, steering wheels and digital dashes, etc., and you can
quickly start the game.

2. With both click and go presets to fully customizable advanced tuning, everyone from
beginners to pro drivers can easily find that perfect setup.

3. MOZA's FFB equalizer allows full customization and fine-tuning of the FFB effects
spectrum for a perfect setup for all track conditions.

4. On the force feedback curve page, users can fine-tune how the actual force feedback
output responds to the game's force feedback signals to match their personal preferences.

5. One click updates the MOZA Racing ecosystem, enjoy the latest features with ease.

* For more detailed instructions, please visit the MOZA website (www.mozaracing.com) and

download the user manual from our help center page.
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[ Precautions

To ensure safe and proper use of this device, please follow these guidelines:

Do not expose the device to liquids or humidity as it may cause fire or electric shock.
Avoid using the device in direct sunlight.

Keep the indoor temperature between 15°C ~ 35°C for optimal performance.

For your safety and well-being, please monitor your gaming time and take breaks as
needed.

This device is not suitable for children under 6 years old due to small accessories that
may pose a choking hazard. Children under 13 must be accompanied by their parents
while using this device.

Do not disassemble the equipment yourself as doing so will void your warranty.
Connect only with factory-equipped power supply to ensure safe electricity usage and
protect user rights and interests.

Parts repair or replacement can only be carried out by officially authorized repair centers
to maintain safety standards.

The use of non-standard power supplies is prohibited even if the relevant voltage and
other data match.

Exposure of the equipment to heat sources is prohibited.

Unplug the unit from the power cord and disconnect it if it is not to be used for a long
period of time.

If you observe any abnormalities, please stop using it immediately and seek assistance
from MOZA officials or the authorized center relevant to your concern.

Stay tuned to the MOZA website and public platform for the latest product information.
This product has high force feedback strength and small parts. Children are prohibited from
using it without adult guidance.

Please keep the product away from loose clothing and easily entangled objects, such as hair,
cables, or skirts.
The MOZA R12 comes ready to use straight out of the box with the latest firmware already
installed. For more information on software updates, please visit our website.
The product images and content above are for demonstration purposes and may not precisely
match the external design (including but not limited to appearance, color, size) and content
display (including but not limited to background, U, pictures) of the actual product. Please
refer to the actual product for accurate information.

The above test data are all from the MOZA test laboratory and may not reflect the actual
performance factors due to usage conditions and environmental reasons.

The information provided such as descriptions and images, is subject to change. MOZA may
update the content to better reflect the performance and specifications of the actual product,
ensuring more accurate information. Product availability may vary due to unforeseen issues
during batch processing or delivery. In such cases, MOZA reserves the right to modify the
descriptions and images as needed without prior notice. For the most up-to-date information,
please refer to official channels.

A This product use is limited to activities related to simulated driving, please distinguish
between simulated games and reality to ensure safe driving
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Ports de connexion et dimensions de la base

- Alimentation

Pédale - T Arrétd'urgence

Tableau de bord—

225.87

Frein a main

66.00

Levier de vitesse

Guide d'installation de la base

1. Fixez la base au support de montage a l'aide des 4 trous de vis situés en bas.

2. Connectez le connecteur d'alimentation et le connecteur USB de type B aux ports correspon-
dants a l'arriere du R12, branchez le bloc d'alimentation sur une prise de courant et connectez
le connecteur USB de type A au PC.

3. Appuyez briévement sur le bouton d'alimentation a I'arriére de la base pour I'allumer.

4.Téléchargez et installez la derniére version du logiciel MOZA Pit House a partir du centre
d'aide du site Web officiel de MOZA Racing (www.mozaracing.com) pour commencer votre
parcours de course.

5. Pour plus d'informations et des vidéos pédagogiques, veuillez visiter notre site Web officiel a
I'adresse www.mozaracing.com

Présentation du logiciel

1. Sur la page principale, vous pouvez voir |'état de fonctionnement de chaque appareil
connecté, régler I'empattement, le retour de force, les pédales, les volants et les tableaux de
bord numériques, etc., et vous pouvez rapidement démarrer le jeu.

2. Avec les préréglages click and go et les réglages avancés entiérement personnalisables, tout
le monde, des débutants aux pilotes professionnels, peut facilement trouver la configuration
parfaite.

3. L'égaliseur FFB de MOZA permet une personnalisation compléte et un réglage précis du
spectre des effets FFB pour une configuration parfaite pour toutes les conditions de piste.

4. Sur la page de la courbe de retour de force, les utilisateurs peuvent affiner la fagon dont la
sortie de retour de force réelle répond aux signaux de retour de force du jeu pour correspon-
dre a leurs préférences personnelles.

5. Un clic met a jour |'écosysteme MOZA Racing, profitez des derniéres fonctionnalités en toute
simplicité.

* Pour des instructions plus détaillées, veuillez visiter le site Web de MOZA (www.mozaracing.com)
et télécharger le manuel d'utilisation a partir de notre page du centre d'aide.
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[ Précautions

Pour garantir une utilisation slre et appropriée de cet appareil, veuillez suivre ces directives :

- N'exposez pas |'appareil a des liquides ou a I'humidité, car cela pourrait provoquer un incendie
ou un choc électrique.

- Evitez d'utiliser I'appareil en plein soleil.

- Maintenez la température intérieure entre 15 °C et 35 °C pour des performances optimales.

- Pour votre sécurité et votre bien-étre, veuillez surveiller votre temps de jeu et faire des pauses si
nécessaire.

- Cet appareil ne convient pas aux enfants de moins de 6 ans en raison de petits accessoires qui
peuvent présenter un risque d'étouffement. Les enfants de moins de 13 ans doivent étre
accompagnés de leurs parents lorsqu'ils utilisent cet appareil.

- Ne démontez pas 'équipement vous-méme, car cela annulerait votre garantie.

- Connectez-le uniquement a une alimentation électrique équipée en usine pour garantir une
utilisation sGre de |'électricité et protéger les droits et les intéréts des utilisateurs.

- La réparation ou le remplacement des piéces ne peut étre effectué que par des centres de
réparation officiellement agréés afin de maintenir les normes de sécurité.

- L'utilisation d'alimentations non standard est interdite, méme si la tension et les autres données
correspondantes correspondent.

- L'exposition de I'équipement a des sources de chaleur est interdite.

- Débranchez 'appareil du cordon d'alimentation et débranchez-le s'il ne doit pas étre utilisé
pendant une longue période.

- Si vous constatez des anomalies, arrétez immédiatement de |'utiliser et demandez |'aide des
responsables de MOZA ou du centre agréé concerné par votre probléme.

- Restez a |'écoute du site Web et de la plateforme publique de MOZA pour obtenir les derniéres
informations sur le produit.

- Ce produit présente une force de retour élevée et de petites piéces. Il est interdit aux enfants de
I'utiliser sans la surveillance d'un adulte.

- Veuillez garder le produit a |'écart des vétements amples et des objets quis'emmélent facilement,
tels que les cheveux, les cébles ou les jupes.

- Le MOZA R12 est livré prét a I'emploi dés sa sortie de la boite avec le dernier micrologiciel déja
installé. Pour plus d'informations sur les mises a jour logicielles, veuillez visiter notre site Web.

- Les images et le contenu du produit ci-dessus sont & des fins de démonstration et peuvent ne pas
correspondre exactement a la conception externe (y compris, mais sans s'y limiter, l'apparence, la
couleur, la taille) et a I'affichage du contenu (y compris, mais sans s'y limiter, |'arriére-plan,
I'interface utilisateur, les images) du produit réel. Veuillez vous référer au produit réel pour des
informations précises.

- Les données de test ci-dessus proviennent toutes du laboratoire de test MOZA et peuvent ne pas
refléter les facteurs de performance réels en raison des conditions d'utilisation et des raisons
environnementales.

Les informations fournies telles que les descriptions et les images sont susceptibles d'étre
modifiées. MOZA peut mettre a jour le contenu pour mieux refléter les performances et les
spécifications du produit réel, garantissant ainsi des informations plus précises. La disponibilité
des produits peut varier en raison de problémes imprévus lors du traitement par lots ou de la
livraison. Dans de tels cas, MOZA se réserve le droit de modifier les descriptions et les images
selon les besoins sans préavis. Pour obtenir les informations les plus récentes, veuillez vous référer
aux canaux officiels.

A\ L utilisation de ce produit est limitée aux activités liées a la conduite simulée. Veuillez faire la
distinction entre les jeux simulés et |a réalité pour garantir une conduite sire.
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Anschlussports und Abmessungen der Basis

Pedal - N Not-Aus
. 225.87

Armaturenbrett - b Handbremse

Schalthebel

Installationsanleitung fiir die Basis

1. Befestigen Sie die Basis mithilfe der 4 Schraubenlécher an der Unterseite an der Montagehal-

terung.

2.Verbinden Sie den Stromanschluss und den USB-Anschluss Typ B mit den entsprechenden
Anschlissen auf der Riickseite des R12, stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose und
verbinden Sie den USB-Anschluss Typ A mit dem PC.

3. Driicken Sie kurz den Netzschalter auf der Rickseite der Basis, um sie einzuschalten.

4. Laden Sie die neueste Version der MOZA Pit House-Software aus dem Hilfecenter der
offiziellen MOZA Racing-Website (www.mozaracing.com) herunter und installieren Sie sie, um
Ihre Rennreise zu beginnen.

5. Weitere Informationen und Anleitungsvideos finden Sie auf unserer offiziellen Website unter
www.mozaracing.com.

Softwareeinfithrung

1. Auf der Hauptseite kdnnen Sie den Betriebsstatus aller angeschlossenen Geréte anzeigen,
Radstand, Force Feedback, Pedale, Lenkrader und digitale Armaturenbretter usw. einstellen
und schnell mit dem Spiel beginnen. 2. Mit Click-and-Go-Voreinstellungen bis hin zu
vollsténdig anpassbaren erweiterten Einstellungen kann jeder, vom Anfanger bis zum
Profifahrer, ganz einfach das perfekte Setup finden.

3. Der FFB-Equalizer von MOZA erméglicht die vollstandige Anpassung und Feinabstimmung
des FFB-Effektspektrums firr ein perfektes Setup fir alle Streckenbedingungen.

4. Auf der Force-Feedback-Kurvenseite konnen Benutzer die Reaktion der tatséchlichen
Force-Feedback-Ausgabe auf die Force-Feedback-Signale des Spiels an ihre personlichen
Vorlieben anpassen.

5. Mit einem Klick wird das MOZA Racing-Okosystem aktualisiert, sodass Sie ganz einfach die
neuesten Funktionen genieBen kénnen.

* Ausfihrlichere Anweisungen finden Sie auf der MOZA-Website (www.mozaracing.com) und laden
Sie das Benutzerhandbuch von unserer Hilfecenter-Seite herunter.
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[ VorsichtsmaBnahmen

Um eine sichere und ordnungsgemaBe Verwendung dieses Geréats zu gewahrleisten, befolgen Sie

bitte diese Richtlinien:

- Setzen Sie das Gerét keinen Flissigkeiten oder Feuchtigkeit aus, da dies zu Feuer oder
Stromschlag fuihren kann.

-Vermeiden Sie die Verwendung des Geréts in direktem Sonnenlicht.

- Halten Sie die Innentemperatur fir optimale Leistung zwischen 15 °C und 35 °C.

- Uberwachen Sie zu Ihrer Sicherheit und Ihrem Wohlbefinden Ihre Spielzeit und legen Sie bei
Bedarf Pausen ein.

- Dieses Gerat ist aufgrund kleiner Zubehorteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen,
nicht fur Kinder unter 6 Jahren geeignet. Kinder unter 13 Jahren mussen bei der Verwendung
dieses Gerats von ihren Eltern begleitet werden.

- Zerlegen Sie das Gerat nicht selbst, da dadurch lhre Garantie erlischt.

- SchlieBen Sie es nur an das werkseitig eingebaute Netzteil an, um eine sichere Stromnutzung zu
gewahrleisten und die Rechte und Interessen des Benutzers zu schiitzen.

- Reparaturen oder Austausch von Teilen diirfen nur von offiziell autorisierten Reparaturzentren
durchgefiihrt werden, um die Sicherheitsstandards einzuhalten. - Die Verwendung von nicht
standardmaBigen Netzteilen ist verboten, auch wenn die entsprechende Spannung und andere
Daten ibereinstimmen.

- Das Aussetzen des Geréts gegenlber Warmegquellen ist verboten.

- Ziehen Sie den Netzstecker des Geréats und trennen Sie es vom Stromnetz, wenn es fir langere
Zeit nicht verwendet wird.

- Wenn Sie irgendwelche Anomalien feststellen, stellen Sie die Verwendung bitte sofort ein und
wenden Sie sich an MOZA-Mitarbeiter oder das fir Ihr Anliegen zustdndige autorisierte Zentrum.

- Besuchen Sie die MOZA-Website und die 6ffentliche Plattform, um die neuesten Produktinforma-
tionen zu erhalten.

- Dieses Produkt verfugt Giber eine hohe Force-Feedback-Starke und Kleinteile. Kinder dirfen es
ohne Anleitung eines Erwachsenen nicht verwenden.

- Bitte halten Sie das Produkt von loser Kleidung und leicht verheddernden Gegenstanden wie
Haaren, Kabeln oder Récken fern. -

- Der MOZA R12 ist sofort einsatzbereit und die neueste Firmware ist bereits installiert. Weitere
Informationen zu Software-Updates finden Sie auf unserer Website.

- Die oben stehenden Produktbilder und -inhalte dienen zu Demonstrationszwecken und stimmen
maoglicherweise nicht genau mit dem duBeren Design (einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf
Aussehen, Farbe, GréBe) und der Inhaltsanzeige (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf
Hintergrund, Benutzeroberflache, Bilder) des tatsachlichen Produkts Giberein. Genaue Informa-
tionen entnehmen Sie bitte dem tatséchlichen Produkt.

- Die oben stehenden Testdaten stammen alle aus dem MOZA-Testlabor und spiegeln méglicher-
weise aufgrund von Nutzungsbedingungen und Umweltgriinden nicht die tatsachlichen
Leistungsfaktoren wider.

- Die bereitgestellten Informationen wie Beschreibungen und Bilder kénnen sich &ndern. MOZA
kann den Inhalt aktualisieren, um die Leistung und Spezifikationen des tatséchlichen Produkts
besser widerzuspiegeln und genauere Informationen zu gewahrleisten. Die Produktverfligbarkeit
kann aufgrund unvorhergesehener Probleme wahrend der Stapelverarbeitung oder Lieferung
variieren. In solchen Fallen behalt sich MOZA das Recht vor, die Beschreibungen und Bilder nach
Bedarf ohne vorherige Ankiindigung zu dndern. Die aktuellsten Informationen erhalten Sie Gber
die offiziellen Kanéle.

A\ Die Verwendung dieses Produkts ist auf Aktivitdten im Zusammenhang mit simuliertem Fahren
beschrankt. Bitte unterscheiden Sie zwischen simulierten Spielen und der Realitét, um sicheres
Fahren zu gewéhrleisten.

EU-Recycling-Informationen (WEEE)
Bitte beachten Sie lhre lokalen Vorschriften, wenn Sie dieses Produkt als E-Waste entsorgen.
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Puertos de conexién y dimensiones de la base

- Alimentacion

Pedal - T Parada de emergencia

225.87
Tablero - Freno de mano
‘ 3
: ©
Palanca de cambios ©

Guia de instalacion de la base

1. Fije la base al soporte de montaje utilizando los 4 orificios para tornillos de la parte inferior.

2. Conecte el conector de alimentacién y el conector USB tipo B a los puertos correspondientes
en la parte posterior del R12, enchufe la fuente de alimentacién a una toma de corriente y
conecte el conector USB tipo A a la PC.

3. Presione brevemente el botén de encendido en la parte posterior de la base para encenderla.

4. Descargue e instale la Ultima versién del software MOZA Pit House desde el Centro de ayuda
del sitio web oficial de MOZA Racing (www.mozaracing.com) para comenzar su viaje de
carreras.

5. Para obtener més informacién y videos instructivos, visite nuestro sitio web oficial en
Wwww.mozaracing.com

Introduccién al software

1.En la pagina principal, puede ver el estado de funcionamiento de cada dispositivo conectado,
configurar la distancia entre ejes, la respuesta de fuerza, los pedales, los volantes y los tableros
digitales, etc., y puede comenzar rapidamente el juego.

2. Con ajustes preestablecidos de clic y listo hasta ajustes avanzados totalmente personalizables,
todos, desde principiantes hasta conductores profesionales, pueden encontrar facilmente la
configuracién perfecta.

3. El ecualizador FFB de MOZA permite una personalizacién completa y un ajuste fino del
espectro de efectos FFB para una configuracién perfecta para todas las condiciones de la
pista.

4.En la pagina de curva de respuesta de fuerza, los usuarios pueden ajustar con precision como
responde la salida de respuesta de fuerza real a las sefales de respuesta de fuerza del juego
para que coincida con sus preferencias personales.

5. Un clic actualiza el ecosistema de MOZA Racing, disfrute de las Ultimas funciones con
facilidad.

* Para obtener instrucciones mas detalladas, visite el sitio web de MOZA (www.mozaracing.com)y
descargue el manual del usuario desde nuestra pagina del centro de ayuda.
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[ Precauciones

Para garantizar un uso seguro y adecuado de este dispositivo, siga estas pautas:

- No exponga el dispositivo a liquidos ni humedad, ya que puede provocar un incendio o una
descarga eléctrica.

- Evite utilizar el dispositivo bajo la luz solar directa.

- Mantenga la temperatura interior entre 15 °Cy 35 °C para un rendimiento éptimo.

- Para su seguridad y bienestar, controle el tiempo de juego y tome descansos seguin sea necesario.
- Este dispositivo no es adecuado para nifios menores de 6 afios debido a que contiene pequefios
accesorios que pueden representar un peligro de asfixia. Los niflos menores de 13 afios deben

estar acompafiados por sus padres mientras utilizan este dispositivo.

- No desarme el equipo usted mismo, ya que al hacerlo anulara la garantia.

- Conecte el dispositivo solo a una fuente de alimentacion equipada de fabrica para garantizar un
uso seguro de la electricidad y proteger los derechos e intereses del usuario.

- La reparacién o el reemplazo de piezas solo pueden ser realizados por centros de reparaciéon
autorizados oficialmente para mantener los estandares de seguridad.

- Estd prohibido el uso de fuentes de alimentacion no estandar, incluso si el voltaje correspondi-
ente y otros datos coinciden.

- Esté prohibida la exposicion del equipo a fuentes de calor.

- Desenchufe la unidad del cable de alimentacion y desconéctela si no se va a utilizar durante un
largo periodo de tiempo.

- Si observa alguna anomalia, deje de utilizarla inmediatamente y busque ayuda de los funcionarios
de MOZA o del centro autorizado correspondiente a su problema.

- Esté atento al sitio web de MOZAy a la plataforma publica para obtener la informaciéon mas
reciente sobre el producto.

- Este producto tiene una gran fuerza de retroalimentacion de fuerza y piezas pequefias. Los nifios
tienen prohibido utilizarlo sin la supervisién de un adulto.

- Mantenga el producto alejado de prendas sueltas y objetos que se enreden facilmente, como
cabello, cables o faldas.

- EIl MOZA R12 viene listo para usar desde el primer momento con el flrmware mas reciente ya
instalado. Para obtener més informacidn sobre las actualizaciones de software, visite nuestro sitio
web.

- Las iméagenes y el contenido del producto que se muestran arriba son para fines de demostracion
y pueden no coincidir exactamente con el disefio externo (incluidos, entre otros, la apariencia, el
colory el tamafio) y la visualizacién del contenido (incluidos, entre otros, el fondo, la interfaz de
usuario y las imagenes) del producto real. Consulte el producto real para obtener informacién
precisa.

- Los datos de prueba anteriores son todos del laboratorio de pruebas de MOZA y pueden no
reflejar los factores de rendimiento reales debido a las condiciones de uso y razones ambientales.

- La informacién proporcionada, como descripciones e imdgenes, esta sujeta a cambios. MOZA
puede actualizar el contenido para reflejar mejor el rendimiento y las especificaciones del
producto real, lo que garantiza una informacién mas precisa. La disponibilidad del producto
puede variar debido a problemas imprevistos durante el procesamiento o la entrega del lote. En
tales casos, MOZA se reserva el derecho de modificar las descripciones e imédgenes seguin sea
necesario sin previo aviso. Para obtener la informacién mas actualizada, consulte los canales
oficiales.

A\EI uso de este producto esté limitado a actividades relacionadas con la conduccion simulada.
Distinga entre juegos simulados y la realidad para garantizar una conduccion segura.




Porte e dimensioni di collegamento della base

- Alimentazione

Pedale -+ ‘- Arresto di emergenza
225.87

Cruscotto—— Freno a mano

66.00

Guida all'installazione della base

1. Fissare la base alla staffa di montaggio utilizzando i 4 fori per viti nella parte inferiore.

2. Collegare il connettore di alimentazione e il connettore USB di tipo B alle porte corrispondenti
sul retro dell'R12, collegare I'alimentatore a una presa di corrente e collegare il connettore
USB ditipo Aal PC.

3. Premere brevemente il pulsante di accensione sul retro della base per accenderla.

4. Scaricare e installare I'ultima versione del software MOZA Pit House dall'Help Center del sito
Web ufficiale di MOZA Racing (www.mozaracing.com) per iniziare il tuo viaggio di corsa.

5. Per maggiori informazioni e video didattici, visita il nostro sito Web ufficiale all'indirizzo
www.mozaracing.com

Introduzione al software

1. Nella pagina principale, puoi visualizzare lo stato di funzionamento di ogni dispositivo
connesso, impostare il passo, il force feedback, i pedali, i volanti e i cruscotti digitali, ecc. e
puoi avviare rapidamente il gioco. 2. Con sia i preset click and go che la messa a punto
avanzata completamente personalizzabile, tutti, dai principianti ai piloti professionisti, possono
facilmente trovare la configurazione perfetta.

3. L'equalizzatore FFB di MOZA consente la personalizzazione completa e la messa a punto
dello spettro degli effetti FFB per una configurazione perfetta per tutte le condizioni della
pista.

4. Nella pagina della curva del force feedback, gli utenti possono mettere a punto il modo in cui
I'output del force feedback effettivo risponde ai segnali del force feedback del gioco per
soddisfare le loro preferenze personali.

5. Aggiornamenti con un clic dell'ecosistema MOZA Racing, goditi le ultime funzionalita con
facilita.

* Per istruzioni piu dettagliate, visita il sito web MOZA (www.mozaracing.com) e scarica il manuale
utente dalla nostra pagina del centro assistenza.
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I Precauzioni

Per garantire un utilizzo sicuro e corretto di questo dispositivo, segui queste linee guida:

- Non esporre il dispositivo a liquidi o umidita poiché potrebbe causare incendi o scosse elettriche.

- Evitare di utilizzare il dispositivo alla luce diretta del sole.

- Mantenere la temperatura interna tra 15 °C e 35 °C per prestazioni ottimali.

- Per la tua sicurezza e il tuo benessere, monitora il tempo di gioco e fai delle pause quando
necessario.

- Questo dispositivo non & adatto a bambini di eta inferiore a 6 anni a causa di piccoli accessori
che potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento. | bambini di eta inferiore a 13 anni
devono essere accompagnati dai genitori durante I'utilizzo di questo dispositivo.

- Non smontare |'apparecchiatura da soli poiché cio invalidera la garanzia.

- Collegare solo all'alimentatore fornito in fabbrica per garantire un utilizzo sicuro dell'elettricita e
proteggere i diritti e gli interessi dell'utente.

- La riparazione o la sostituzione delle parti pud essere eseguita solo da centri di riparazione
ufficialmente autorizzati per mantenere gli standard di sicurezza. - L'uso di alimentatori non
standard & vietato anche se la tensione e gli altri dati corrispondono.

- L'esposizione dell'apparecchiatura a fonti di calore & vietata.

- Scollegare |'unita dal cavo di alimentazione e scollegarla se non deve essere utilizzata per un
lungo periodo di tempo.

- Se si osservano anomalie, interrompere immediatamente ['utilizzo e richiedere assistenza ai
funzionari MOZA o al centro autorizzato pertinente al problema.

- Rimanere sintonizzati sul sito Web MOZA e sulla piattaforma pubblica per le ultime informazioni
sul prodotto.

- Questo prodotto ha un'elevata forza di ritorno di forza e piccole parti. E vietato ai bambini di
utilizzarlo senza la guida di un adulto. - Tenere il prodotto lontano da indumenti larghi e oggetti
che si aggrovigliano facilmente, come capelli, cavi o gonne.

- MOZA R12 & pronto all'uso appena estratto dalla scatola con I'ultimo firmware gia installato. Per
maggiori informazioni sugli aggiornamenti software, visitare il nostro sito Web.

- Le immagini del prodotto e il contenuto sopra riportati sono a scopo dimostrativo e potrebbero
non corrispondere esattamente al design esterno (inclusi, ma non limitati ad aspetto, colore,
dimensioni) e alla visualizzazione del contenuto (inclusi, ma non limitati a sfondo, interfaccia
utente, immagini) del prodotto effettivo. Fare riferimento al prodotto effettivo per informazioni
accurate.

- | dati dei test sopra riportati provengono tutti dal laboratorio di prova MOZA e potrebbero non
riflettere i fattori di prestazione effettivi a causa delle condizioni di utilizzo e di motivi ambientali.

- Le informazioni fornite, come descrizioni e immagini, sono soggette a modifica. MOZA potrebbe
aggiornare il contenuto per riflettere meglio le prestazioni e le specifiche del prodotto effettivo,
garantendo informazioni pit accurate. La disponibilita del prodotto potrebbe variare a causa di
problemi imprevisti durante I'elaborazione o la consegna del batch. In tali casi, MOZA si riserva il
diritto di modificare le descrizioni e le immagini secondo necessita senza preavviso. Per le
informazioni piti aggiornate, fare riferimento ai canali ufficiali.

A\E! uso de este producto esta limitado a actividades relacionadas con la conduccién simulada.
Distinga entre juegos simulados y la realidad para garantizar una conduccion segura.




NoAK/0YEeHUA 6a3bl U rabapuThbl

Mp16opHas U B O N PyuHo# 2581 | o
naHesb Putiar  TOPMO3 3
nepeKk/YeHus N
nepejav 9 ? U
L U 78.40
MHCTPYKUMM MO yCTaHOBKe 6a3bl py/A

1. TlpMKpenuTe ocHOBaHWE K MOHTaXKHOMY KPOHLUTEMHY, MCMO/Ib3Ys 4 OTBEPCTUA A/15 BUHTOB B
OCHOBaHMM.

2.MoAKMouMTE WHYP NUTaHKA M WHyp USB TMNa B K COOTBETCTBYIOWMM MOPTaM Ha 3aZHel naHesm
R12, noaknoumTe 610K NUTaHMA K po3eTKe M noAkaymTe WwHyp USB tmna A k MK.

3. BK/IOYMTE YCTPOMCTBO KOPOTKMM HAKaTMeM Ha KHOMKY MUTaHWA Ha 3aJHed naHesm 6asbl.

4, 3arpysuTe M yCTaHOBMTE NOCNAEAHION BEPCUI0 NPOrpamMMHOro obecnedenns MOZA Pit House us
CMpaBoYHOro LeHTpa odbuuymanbHoro caita MOZA Racing (www.mozaracing.com), 4To6bl HavaTb
CBOE rOHOYHOE MPUK/oYEHHeE.

5. ins nonyyeHus [OMOSHUTENbHOM MHBOPMALMM M 06YYatoLLMX BMAEO MOCETUTE HaLl O HLMaIbHbIN
calT www.mozaracing.com

MHdopmauma o nporpamMHOM obecnevyeHumn

1. Ha rnaBHO# CTpaHuLEe Bbl MOXKETE NMPOCMOTPETb Paboyee COCTOSHME KaKA0ro MOAK/I0YEHHOrO
YCTPOMCTBA, HAaCTPOUTb DYHKLUMKM 6a3bl Py/Isi, MUHTEHCUBHOCTb BUGPOOTAAUM, OTPEryIMpoBaTh
nejanu, pyneBoe Koneco, UMdpoBble NaHeNm 1 pyroe, a Takke MoXeTe HauaTb GbICTPbIM 3amyck
Urpbl.

2. Bocro/ib30BaBLIMCh MPesyCTaHOBIEHHbIMU MPECETaMM MM PaCLIMPEHHbBIMIM HACTPOMKaMM, KaxKAbli
UFPOK, OT HOBMUYKA A0 NPOECCUOHANbHOTO BOAMTENA, MOXKET JIerkKo noAo6parb uieasbHble
HaCTPOMKM.

3. JkBanaizep BU6pooTAaYM OT MOZA N03B0NSET NPOU3BOAMTbL TOHKYH0 HACTPOMKY CMEKTpa
3 heKTOB BUGPOOTAAYM, MAEA/IbHO COOTBETCTBYIOLLEN JI06GBIM JOPOXKHBIM YCOBUAM.

4. Ha cTpaHmue Kp1BOI BUGPOOTAAUM M0/Ib30BATENIM MOTYT HACTPOMTL TO, Kak (hakTUYECKME OLLyLIEeHMs
BMGPOOT/AYM 3aBUCAT OT CMIHANOB BUGPOOTAAYM UIrPbl B COOTBETCTBMUM CO CBOMMM MPEANOYTEHUAMM.

5. O6HoBAsMTE 3KOCHMCTEMY MOZA Racing B 0AMH K/IMK M HAaC/AXKAAMTECh HOBEMWMMM (DYHKLMAMM.

* [ins nonyyeHus 6onee Noapo6HbIX MHCTPYKUMIM noceTuTte Be6-calT MOZA (www.mozaracing.com) u
3arpysuTe pyKOBOACTBO M0/1b30BATE/IA CO CTPaHMLbl HALLEro CNpaBoYHOro LEeHTpa.
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MepbI npeaocTOpOXHOCTH

AI’IH obecneyeHuns 6e30macHoro 1 NpaBWJ/IbHOIO MCMOJIb30BaHUA AAHHOIO ycrpoﬁcnaa coﬁmop,aﬁTe cnepywoume npasuia:

He nozsepraiTe yCTPOMCTBO BO3AENCTBMIO KMAKOCTEMN MU BAAKHOCTU, Tak KaK 3TO MOXKET NPUBECTM K
BO3rOpPaHMIO U1 NOPAXKEHUIO SNIEKTPUHECKMM TOKOM.

M36eraiTe MCMo/b30BaHUSA YCTPOUCTBA MOZ MPAMBIMU COTHEYHBIMU JlyHamM.
PekomeHayeman Temnepatypa B nomeluernm: 5°C ~ 35°C.
Pasu Balwelt 6e30NacHOCTM M 3/10pOBbA, NOXKaYMCTa, CNeAUTE 3a BPEMEHEM, NMPOBE/EHHBIM 3a UIPOi, U AenaiiTe
nepepbiBbl M0 Mepe HEOGXOAUMOCTH.
YCTPOMCTBO He npeAHasHaueHo Ana AeTel Maagle 6 NeT, MeIKMe akceccyapbl MOryT NpeACTaBAATb OMacHOCTb
yaywba. Jeti 40 13 neT JOMKHbI HaXOAWUTLCA MO NMPUCMOTPOM B3POC/IbIX BO BPEMA MCMO/b30BaHNA YCTPOMCTBA.
Kareropuyecku 3anpetyaeTca paséuparb 060pyAoBaH1Ee CaMOCTOATENbHO, HECOBIIOAEHME 3TOrO npasua
npuBeaeT K NoTepe rapaHTuu.
060pyA0BaH1E [OMKHO GbITb MOAK/IOYEHO K 3/IEKTPONMUTAHMIO CMOCOB0M, 0A06PEHHBIM 3aBOOM-M3rOTOBUTENIEM,
[ANA o6ecneyeHna 3N1eKTpo6e30NacHOCTH M 3allMThbl NPaB M MHTEPECOB No/b30BaTENA.
B uensax obecneyeHna 6€30nacHOCTH NOJIb30BATENA PEMOHT M/ 3aMeHa JeTasiell MOryT OCYLECTBIATLCA TOIbKO
ouLMaNbHO aBTOPM30BAHHBIMIM PEMOHTHBIMM MaCTEPCKUMM.
Mcnonb3oBaHMe HEOPUrMHasIbHbIX 6/0KOB MMTaHMA CTPOro 3anpeLyeHo, Aaxe eC/in UX XapaKTepPUCTUKM, HanpuMep,
HanpsKeHWe, CoBMajaloT.
He nozsepraiTe yCTPOMCTBO BO34EMCTBUIO MCTOYHMKOB Tena.
OTCOeAMHUTE LHYP MUTaHUA YCTPOMCTBA, €C/IM OHO He GY/ZeT MCMO/b30BaThCA B TEYEHUE /IUTENbHOTO BPEMEHU.
Ec/u Bbl 0GHapY*KMTE Kakue-M60 HapylueHus paboTbl YCTPOMCTBA, HEMEA/IEHHO MPEKPATUTE Ero UCMo/b30BaHUe 1
obpaTMTeCh 3a NOMOLLbIO K NpeacTaBuTenaiM MOZA 1M B aBTOPM30BaHHbIE PEMOHTHbIE MacTepCKMe.
Cneaute 3a 06HOB/IEHUAMM Ha Halem obULMaIbHOM CalTe U B COLMasIbHbIX CETAX, YTO6bI 6bITb B Kypce
NOCNeAHUX HOBOCTEMN O NMPOAYKLMM.

- [laHHoe yCcTpoMCTBO 06/1aZjaeT BbICOKOM BUGPOOTAAYEM M M3rOTOB/IEHO M3 MEJIKMX AeTanen. /leTam 3anpelyeHo
MCMNO/Ib30BaTh €ro 6e3 NpUCMOTPa B3POC/IbiX. B

- [lepxuTe U3genme BAAIM OT CBOGOAHOM OAEXKAbI M IETKO 3anyThbIBAIOWUMXCS NPEAMETOB, TaKMX Kak BOJIOCHI, Kabesn im
MoJ1bl 06K
Basa pyns MOZA R12 npozaeTtcs B rOTOBOM K MCrMOJIb30BaHUIO BUAE C MOC/EAHEN YCTaHOBNEHHOM NPOLUMBKOM. /s
NOJTYyYEHWs JOMOJIHUTENIbHOM MH(OPMALMM 06 0GHOB/IEHWUAX MPOrPAMMHOI0 06eCreYeHHs NoceTUTe Hall Be6-cainT.
M306parkeHns U3AEIMsA 1 CoAepKaLLAsCa Bbille MHpOpPMaLMsA NpeHasHaueHbl /18 AEMOHCTPALMOHHBIX Lenei 1
MOTYT He MOJIHOCTbIO COOTBETCTBOBATb BHELLHEMY BUAY (BKJIIOYAs AM3alH, LBET, pasMep) 1 HaroIHEHMIO (BKJItoYas
OH, Nosb30BaTeNIbCKUI MHTEPDENC, M306PaXKEHMS) HACTOALLErO M3gems. MoxkanyicTa, MCrosbayiTe hakTUHECKUI
TOBap A1 MOJlyYeHMsl TOYHOM MHOPMALMK.
Bce npuBeAeHHbIe Bbille AaHHbIE UCMbITAHMI MOTYHYEHbI B UCTbITaTEIbHOM Nabopatopui MOZA 1 MoryT He
oTpaxarb (pakTUYeCKMe noKasaTesiM NPOU3BOAUTENIbHOCTU M3-3a YCIOBUI SKCTTyaTaLmm U SKOJOrMYECKMX
MPUYMH.
MpepocTaBneHHas MHPOPMaLMA, Takas Kak ONMMCaHUA U M306PaKEHNsA, MOXKET BbiTb M3MeHeHa. MOZA moxkeT
OGHOBMTb Harmo/IHEHWE YCTPOMCTBA, YTOBbI Y/ULIMTH €r0 MPOM3BOAMUTENILHOCTb M XapaKTEPUCTUKM. [JOCTYMHOCTb
TOBapa MOXeT MEHATLCA M3-3a HEMpesBMAEHHbIX NPO6IeM BO Bpems 06paboTKu NapT1m MAM AOCTaBKM. B Takmx
cnyyasix MOZA octaBnseT 3a Co60M NpaBo M3MEHATb OMMCAHMA U M306PaKEHNs M0 Mepe HEOBXOAMMOCTH 6e3
npesBapu1TE/IbHOrO OMNoBeLLeHUs. [N NosyYyeHus camom nocneaHen nHdopmaumm, noxanymcra, o6pallanTecs K
KaHanam ohuuManbHoM MHopMaLmu.

A AaHHOe yCTpOﬁCTBO MOXeT UCNOo/Ib30BaTbCA UCK/IYAUTE/IbHO A/1A UMUTAUMUM BOXKAEHUA. I'Io)KanyHCTa, He
nyTaFﬁe BOXXAEHWE Ha UrPpOBOM CUMYJIATOPE U B peaanoﬁ HKU3HM, 4YTO6bI 06ECNEeYnTb Ge3onacHoe
BOXAEHMe.
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Wheel Base Technical Specifications
Frequency Range: 2402MHz - 2480 MHz
Bluetooth version: V5

Compliance Information

EU/UK

This product complies with the essential requirements of the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).
A copy of the Declaration of Conformity is available at https://mozaracing.com/certification

CE Marking
The CE marking on this product indicates compliance with the European Union’s health, safety, and environmental

protection standards.

Deutsch

Dieses Produkt erfiillt die grundlegenden Anforderungen der Funkanlagenrichtlinie (2014/53/EU).
CE-Kennzeichnung

Die CE-Kennzeichnung auf diesem Produkt weist auf die Einhaltung der Gesundheits-, Sicherheits- und
Umweltschutzstandards der Européischen Union hin.

FCC

This product includes components that comply with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) These devices may not cause harmful interference, and

(2) these devices must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

R12 Wheelbase: FCC ID 2AMJR-R9D01

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in residential installations.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If not installed and used in accordance
with the instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation.If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

F@ «( CCAH23LPB480T3 @ [R] 214-120697 EE C €

Manufacturer: Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd EU Representative: Gudsen Technology EU GmbH
Add : Birkenst 23, 40233 Dusseldorf
Address: Room 1903-1904, Building 3, Nanshan Comr:;s: JJN\E/\?EI\TST;G e
ZhiyuanChongwen Park, No. 3370 Liuxian Avenue, Email: support@gudsen.com
Nanshan District, Shenzhen China UK Representative: Gudsen Technology UK
. Limited
Web: www.mozaracing.com Address: Tc-Abo, Luminous House, 300 South Row

Milton Keynes, MK9 2FR, United Kingdom
Contact: JUNWEN DING
Made in China Email: support@gudsen.com

E-mail: info@mozaracing.com
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